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Términos y condiciones de la orden de compra

(Revision: 03/09/2024)

Al enviar los productos solicitados o al acusar recibo de esta orden de compra, el Proveedor acepta y
acepta los términos y condiciones de compra establecidos a continuacidn, asi como los establecidos en
el anverso de la orden de compra de SW Anderson Company ("SW Anderson"). Estos términos y
condiciones constituyen la oferta de compra de SW Anderson y solo pueden aceptarse en los términos
exactos establecidos y no prevalecerdn otros términos y condiciones. Estos términos y condiciones
reemplazan los términos de la propuesta del Proveedor o el formulario de reconocimiento, si
corresponde.

Su cumplimiento de nuestros requisitos de calidad del producto y entrega a tiempo ayuda a respaldar
nuestra Politica de Calidad (disponible a pedido) y el cumplimiento de los Objetivos de Calidad.
Alentamos a los proveedores a esforzarse por mejorar el rendimiento y la mejora continua. Las no
conformidades de los proveedores pueden afectar el éxito de nuestro sistema con consecuencias que
pueden ser retrasos en la entrega a nuestros clientes o una calidad inaceptable del producto. Tenga en
cuenta que monitoreamos y registramos el desempeno de los proveedores anualmente; Las no
conformidades superiores al 5% o la entrega a tiempo inferior al 95% pueden dar lugar a la imposicidn
de controles adicionales.

1. Autoridad. El Gerente de Sucursal o su agente designado tendrd la autoridad final para
aprobar, enmendar o cancelar cualquier orden de compra emitida.

2. Precioy pago. Esta orden de compra no debe completarse a precios mas altos que los ultimos
cotizados o cobrados, sin la aprobacién previa por escrito de un representante autorizado de
SW Anderson o su agente designado. Si alguno de los precios especificados en esta orden de
compra se ha reducido en el momento del envio, el Proveedor acepta facturar a SW Anderson
al precio reducido. Si no se especifica un precio en esta orden de compra para un articulo, el
Proveedor acepta facturar a SW Anderson por dicho articulo al precio mas bajo del Proveedor
para dicho articulo en la fecha de esta orden de compra o al precio del Proveedor en la fecha de
envio. El pago sera como se especifica en el anverso de la orden de compra de SW Anderson.
SW Anderson no aceptara giros girados contra SW Anderson para este pedido de ningln envio
contra reembolso. No se permitird ninglin cargo por embalaje, flete o acarreo sin la aprobacion
previa por escrito de SW Anderson. Los precios cobrados por el Proveedor no excederdn los
limites maximos establecidos o los permitidos por la ley aplicable o las regulaciones
gubernamentales, si las hubiera.

3. Entregay riesgo de pérdida. SW Anderson puede cancelar o rechazar la totalidad o parte de
esta orden de compra que no se entregue dentro del tiempo especificado. El tiempo es
esencial. A menos que se especifique lo contrario por escrito, el titulo de los bienes pasara a
SW Anderson en el punto de destino FOB establecido en el anverso de esta orden de compra.
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4. Garantias y reclamos. Los productos entregados en virtud del presente estan sujetos a
inspeccidn, prueba y aprobacion por parte de SW Anderson, o si se envian directamente a
nuestro cliente, por nuestro cliente. El Vendedor garantiza que los bienes que se compraran
en virtud del presente: (a) estan libres de defectos de titulo, mano de obra, material o
fabricacion; (b) se ajustan a las especificaciones, dibujos, muestras u otros descripciones
dadas; c) sean adecuados para los fines previstos; d) sean de calidad comercial;

(e) fueron disefiados y fabricados de conformidad con todas las leyes o regulaciones federales,
estatales o locales aplicables actualmente vigentes en los Estados Unidos y las leyes de los otros
paises en los que se producen o entregan los bienes; (f) cumplirad con todas las leyes o
regulaciones federales, estatales o locales aplicables actualmente vigentes en los Estados Unidos
y todos los demas paises en los que se producen o entregan los bienes con respecto a la
operacion de sus instalaciones de produccidn y practicas laborales, incluidas, entre otras, la Ley
de Normas Laborales Justas y las relacionadas con el fabricante, etiquetado, facturaciény venta
de dichos bienes o servicios; (g) no violara ni infringird los derechos de propiedad o propiedad
intelectual de ninguna persona o entidad; y

(h) si son del disefio del Vendedor, estan libres de defectos de disefio. Estas garantias seran para
el beneficio de SW Anderson, asi como para los sucesores, cesionarios y clientes de SW
Anderson y todos los usuarios de los bienes. El Proveedor acepta reemplazar, instalar o corregir
de inmediato sin costo para SW Anderson, cualquier producto que no cumpla con las garantias
anteriores cuando sea notificado por SW Anderson. En caso de que el Proveedor no corrija o
reemplace los productos segln sea necesario, SW Anderson puede hacerlo y cobrar al
Proveedor los gastos incurridos al hacerlo. La aceptacion o cualquier uso de los productos
enviados a SW Anderson o a nuestro cliente en virtud del presente no afectara la obligacion del
Proveedor en virtud de las garantias anteriores. Todos los productos rechazados se cobraran al
Proveedor al precio total de la factura, mas los cargos de manejo y transporte. En los envios
realizados directamente a nuestros clientes, el Proveedor, previa solicitud, presentara de
inmediato un reclamo por pérdida, dafio o sobrecargo al transportista. En caso de faltantes,
prevalecerd el recuento de SW Anderson o el de nuestro cliente. Si los bienes han sido
rechazados por SW Anderson o nuestro cliente y el Proveedor ha sido notificado del rechazo, los
bienes se mantendran a partir de entonces por cuenta y riesgo del Vendedor. A menos que se
notifique lo contrario de inmediato, SW Anderson volvera a entregar dichos bienes al
transportista que realizé la entrega a SW Anderson para su devolucién al Proveedor a cargo del
Proveedor. Los recursos anteriores no son exclusivos y no excluiran la capacidad de SW
Anderson para reclamar danos y perjuicios por cualquier incumplimiento de las
representaciones y garantias del Proveedor.

5. Cumplimiento de las leyes. Los proveedores ubicados en los Estados Unidos garantizan que
cumplirdn en todo momento con las disposiciones aplicables relacionadas con los contratistas y
subcontratistas del gobierno, cuyas disposiciones, y cualquier cldusula contractual requerida en
virtud de la misma, se incorporan en esta orden de compra por referencia como si se
establecieran en su totalidad, incluida la Orden Ejecutiva 13496, 29 C.F.R. Parte 471, Apéndice
A, la cldusula de Accién Afirmativa e Igualdad de Oportunidades en el Empleo de la Orden
Ejecutiva 11246, en su forma enmendada; 41 C.F.R. § 60-1.4; 41 CFR § 60-250.5; 41 C.F.R. § 60-
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300;y 41

CFR § 60-741.5 . Cuando sea legalmente requerido, el Proveedor incluira estas clausulas en sus
ordenes de compra que respalden esta orden de compra y, a solicitud de SW Anderson,
certificara todo lo anterior.

6. Indemnizacion. El Proveedor acepta indemnizar y eximir de responsabilidad a SW Anderson, sus
filiales y sus clientes, y a cada uno de sus respectivos propietarios, funcionarios, directores,
empleados y agentes contra cualquier reclamo, demanda, pérdida, dafio, responsabilidad, gasto
o costo (incluidos los honorarios de abogados) que surjan o estén relacionados con: (i)
infraccion real o presunta de patente u otro derecho de propiedad intelectual de un tercero; (ii)
incumplimiento de cualquier representacion y/o garantia relacionada con los bienes comprados
en virtud del presente; o (iii) muerte o lesiones corporales a cualquier persona, dafio a cualquier
propiedad personal real o tangible, o cualquier otro dafio o pérdida que resulte o se alegue que
resulte de cualquier defecto real o presunto en los bienes o causado por los actos, omisiones o
mala conducta (negligente o de otro tipo) de los empleados o representantes del Proveedor.
Con respecto a cualquier infraccidn de la propiedad intelectual, el Proveedor emprendera de
inmediato, a su exclusivo cargo, la defensa de cualquier accién de este tipo presentada contra
las partes mencionadas anteriormente.

7. Impuestos. El Proveedor acepta y asume la responsabilidad exclusiva por el cumplimiento
oportuno y el pago de todas las evaluaciones e impuestos en virtud de todas las leyes federales
y estatales validas que puedan imponer cualquier cargo o responsabilidad a SW Anderson en
relacién con el objeto de esta orden de compra, y el Proveedor se compromete a reembolsar a
SW Anderson a peticidon de todas las sumas que SW Anderson pueda pagar en virtud de dicha
ley en caso de que el Proveedor no cumpla con ella.

8. Terminaciones-Contratos gubernamentales. En cuanto a cualquier material contenido en
esta orden de compra, que es para entrega bajo contratos gubernamentales, esta orden de
compra se realiza con el Proveedor con la condicion de que si cualquier orden de compra
correspondiente de nuestro cliente se rescinde en su totalidad o en parte, el Proveedor
acepta aceptar la terminacidn de esa parte de la orden de compra al recibir la notificacidn de
SW Anderson. El acuerdo entre SW Anderson y el Proveedor se realizara de conformidad con
las disposiciones de las clausulas de rescisidon estandar del Gobierno de los Estados Unidos
vigentes en ese momento.

9. Seguro. El Proveedor adquirird y mantendra a su propio costo un seguro de responsabilidad
comercial general, responsabilidad por productos defectuosos y responsabilidad civil por
operaciones en funcién de la ocurrencia con limites de pdliza de al menos $ 1,000,000. Este
seguro debe ser suscrito por una compafiia de seguros con una calificacién minima de Best A-
VIl o su equivalente, debidamente constituida en los Estados Unidos de América. El Vendedor
debera demostrar que dicho seguro esta en vigor. El Proveedor hard todos los esfuerzos
comerciales razonables para obtener una obligacion por escrito de la aseguradora de notificar
a SW Anderson por escrito al menos treinta (30) dias antes de la cancelacidn o negativa a
renovar. El Vendedor deberd, dentro de los treinta (30) dias anteriores al vencimiento de
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dicho seguro, entregar otro certificado de la aseguradora que demuestre la renovacién de
dicho seguro.

10. Terminacién por conveniencia. SW Anderson puede en cualquier momento rescindir esta orden
de compra en su totalidad o en parte por cualquier motivo. Si dicha rescision se produce
después de que se hayan realizado entregas parciales, o se haya producido otro cumplimiento
parcial en virtud del presente, y SW Anderson haya aceptado el mismo, se pagara al Proveedor
a los precios unitarios aplicables o sobre la base del porcentaje completado que se haya
acordado en el momento de la aceptacion. SW Anderson tendra derecho a tomar posesion de
cualquier bien o material en posesion del Vendedor y SW Anderson reembolsara al Vendedor el
costo de los mismos, sujeto a nuestro derecho de compensacién. SW Anderson no sera
responsable de ningun dafio indirecto, econdmico, incidental, punitivo o consecuente
(incluidos, entre otros, la pérdida de beneficios, la pérdida de ingresos comerciales o

ganancias o similares) que surjan directa o indirectamente de, o en relacién con, las
transacciones contempladas en esta orden de compra.

11. Asignacién. Esta orden de compra o cualquier interés o reclamo en virtud de la misma no
serd cedida, subcontratada o transferida por usted sin la aprobacién previa por escrito de
S.W. Anderson Company.

12. Modificacion. Estos términos y condiciones solo pueden ser enmendados o modificados
mediante un instrumento escrito firmado por SW Anderson y el Proveedor.

13. Eleccion de ley/jurisdiccion. La interpretacion y el cumplimiento de esta orden de compra se
regiran por las leyes del Estado de Delaware. Por la presente, el Proveedor acepta la
jurisdiccion exclusiva de los tribunales estatales de Delaware en todas y cada una de las
acciones o procedimientos que surjan en virtud del presente.

14. Requisitos de garantia de calidad del proveedor. El proveedor deberd tener y mantener un
sistema de calidad documentado de acuerdo con uno de los siguientes; ISO 9001 (ultima
revisién), AS9100 (ultima revisién) o equivalente aprobado por S.W. Anderson Company. El
sistema de calidad estara sujeto a auditoria y aprobacién por parte de S.W. Anderson Company
o su cliente.

15. Certificado de conformidad. El proveedor deberd tener disponible en el momento del envio un
Certificado de Conformidad. Las certificaciones se pueden enviar con envio o electrénicamente
a pedido. El certificado contendra como minimo:

e una identificacion del material enviado,

e una declaracion de que el material cumple con los requisitos de la orden de compra,
las especificaciones y que todos los datos de respaldo estan archivados en las
instalaciones del proveedor para su revisién,

¢ Numero de orden de compra de S.W. Anderson Company,

e lafirmay el titulo de un agente autorizado para el proveedor,

e cualquier cédigo de lote/lote, si procede,
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e periodo de validez, si procede,

e Cumplimiento de ROHS si corresponde,

e El proveedor proporcionara una copia de cualquier informe de prueba requerido por
la orden de compra.

16. Informe de inspeccion del primer articulo (FAIR) para piezas de construccion para imprimir. Un
proveedor que proporcione componentes de construccion para imprimir tendrd un FAIR
disponible en el momento del primer envio. El FAIR puede acompafiar al primer envio o
enviarse electronicamente. Se requerird un nuevo FAIR para cualquiera de las siguientes
condiciones:

e se harealizado un cambio de disefo o proceso que afecta el ajuste, la forma o la
funcion del articulo,

e un articulo no se ha producido durante un periodo de 2 o mas afios,

e se ha producido un cambio en las instalaciones utilizadas para producir el articulo,

17. Rechazo inicial del primer articulo para una nueva inspeccién de las caracteristicas
afectadas. El primer paquete de articulos consistira en los resultados de inspeccién
documentados para cada nota de dibujo y dimensidn, certificaciones de materias
primas y certificaciones de procesamiento especial, segun corresponda. El formato del
vendedor es aceptable a menos que se especifique lo contrario en la orden de compra.
Responsabilidad de comunicacion con proveedores. El Proveedor se asegurara de que
los empleados y las personas que trabajan en su nombre estén al tanto de:

* su contribucién a la conformidad de productos o servicios
e su contribucidén a la seguridad de los productos
e Laimportancia del comportamiento ético

18. Retencidn de registros por parte del vendedor. El Proveedor controlard y conservara los
registros y documentos creados y/o adquiridos con el fin de cumplir con la orden de compra
durante un periodo de diez (10) afios, a menos que se indique lo contrario en la orden de
compra. Al eliminar registros después del periodo minimo de retencidn, los métodos de
eliminacion incluyen la eliminacién de todos los servidores/bases de datos (para registros
electronicos) o la destruccion (para registros fisicos).

19. Prevencion de escombros/dafios por objetos extrafios (FOD). Los proveedores deberan tener
un programa de FOD documentado. El programa FOD garantizara que el trabajo se realice de
manera que se eviten los desechos de objetos extrafios, la basuray / o los dafios en los
articulos entregables.

20. Piezas falsificadas. El Vendedor establecerd y mantendra un Plan de Prevencién de Piezas
Falsificadas utilizando Estandares de la Industria como SAE AS6174 como guia. El propdsito sera
prevenir y garantizar que no se entreguen piezas / materiales falsificados al Comprador.

21. Reduzca los requisitos de pedido de compra a proveedores de subnivel. El Vendedor
transmitira a los proveedores de nivel inferior los requisitos aplicables establecidos en el
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documento de compra, incluidas las caracteristicas y especificaciones clave.

22. Calibracién de equipos de medicidn y prueba. El Vendedor debera tener un sistema de
calibracion en el que todos los equipos de inspeccion, medicidn y prueba se calibren de
acuerdo con su SGC o estandares de medicidn internacionales o nacionales.

23. Cambios en el sistema de calidad, producto, proceso, proveedores o ubicacidon. El Vendedor
notificard y obtendra la aprobacién de cualquier cambio en el proceso y/o cambios en las
formulaciones del producto antes de enviar el producto. El Vendedor notificard, verbalmente y
por escrito al menos 90 dias antes de cualquier venta, reubicacidn o transferencia de las
operaciones de fabricacién del Vendedor. El Vendedor también notificard verbalmente y por
escrito, dentro de los 10 dias, cualquiera de los siguientes:

e cambio en el estado de su sistema de calidad,
e pérdida del estado de certificacion del registrador externo,
e cambio en la organizacién de calidad del vendedor,

24. Producto no conforme. La autoridad para enviar o eliminar material no conforme debe
obtenerse a través de S.W. Anderson Company. El material no conforme enviado sin
aprobacion previa esta sujeto a devolucién a cargo del proveedor.

25. Accion correctiva / preventiva. Cuando se considere necesario, S.W. Anderson Company
puede requerir una causa raiz / accidn correctiva para las no conformidades que se identifican
con los materiales, partes o servicios que se proporcionan.

26. DFARS aplicable. Cuando sea necesario, se hara referencia a los DFARS aplicables en la orden
de compray se deben cumplir y transmitir a los proveedores de subnivel.

27. Permitir el derecho de acceso. Cuando sea necesario, S.W. Anderson Company, sus clientes y
las agencias reguladoras podran acceder a las dreas aplicables de todas las instalaciones y a la
informacién documentada aplicable, en cualquier nivel de la cadena de suministro.

28. Minerales de conflicto. S.W Anderson esta comprometido con la busqueda de practicas de
adquisicion responsables y alentamos a nuestra cadena de suministro a obtener y comprar
materiales de proveedores socialmente responsables y abstenerse de comprar materiales de
fuentes de conflicto conocidas. La Comisién de Bolsa y Valores (SEC) ha impuesto la Ley Dodd-
Frank de Wall Street y del Consumidor para restringir el uso de minerales conflictivos. Los
minerales conflictivos incluyen tungsteno, oro, estafio o tantalio (y sus derivados) extraidos de
la Republica Democratica del Congo o paises limitrofes. Esta Ley del Congreso requiere que las
empresas que cotizan en bolsa informen cualquier producto que contenga minerales de
conflicto. S.W. Anderson Company espera que usted, como nuestro proveedor, realice un
esfuerzo de revision de diligencia debida para determinar posibles fuentes de minerales de
conflicto. Requerimos que no suministre a sabiendas productos a S.W. Anderson Company que
contengan minerales conflictivos de cualquiera de las fuentes excluidas.
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